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S f f y * » t . 
Fél é v r e ! 

8 kor. 
4 • t.tíy **• 

Kerteld* •áerkesztő: 

H u s s G y u l a 

«*rkiaatA r «r Artrkeihetni . kedd, »erda c*nt«vtf.h«"B. 

Celldömölk, F • r • n • J é t i t f > u t « « 1*1. 
zaadők a lap szellemi í s anyagi részét illeti : 

•• - kuldsmfnydk. 

Karácsony. 
Egy-ke t tő t fordul m-g a tengelye 

körül a - földgolyó és újra itt van a Kara-
CíOny. A karácsony a ma;> fénye-sédével 
kedves me l egévé ' , szeiid hangula tával és 
Ünnepi áhítatával. A l-arác-ony, ame'yet 
lázas türelmetlenséggé' vártunk gyermek-

3n^nkban )*Trrrin'tuae HÍindi£vkliegé&s^(5 
madájSt • jelenteste, ^•-fcar.iesoüv, amelye 

felrótt korunkban is órönime köszöntünk 
mert a csillogó fe t \ő . ;a lyak alatt szerelte 
ink ö r inn -ben gyönyörködhe tünk . 

Ninc-en p -etikusabb ünnep, mint a 
k a r á c s o n ) , amely az érzó szív legrejtettebb 
húrjait is tezgesbe hozzaF es 'áivdalító édes 
hangokat csal ki be'6 ük. Hangokat, ame
lyeket nem hallani, c s u p í n éretni lehet. 

Az apa, akit az ünnep_ es tén sugárzó 
arcú gyermekcsapat ujjong körül, az agg 
legény, aki bará ta i körében hajtogatja a 
hosszunyaku pohárból a g y ö n g y ö z ő pezsgőt 
a férfi, aki -bus legény-lakásában i i l és 
sóhajtva hajtja t enye rébe szürl ülő fejét, a 
katona, aki a fagyasztó éjszakában egy
hangú , csikorgással sülyeszti bakancsait a 
frissen hullott hőbi, a hajléktalan, aki sóvár 
pillantással tekint a népe lenne vált utcáról 
fel a bérpaloták fényes, dérvirágos abla
kaiba — mind, mind a legdúsabb és a 
legszegényebb, mind átérzi ennek az estnek 
csodás hangulatát. ... 

varázs alól, amelyet egy fenyőág és egy 
pár viaszgyertya - hint szét maga^cöriiE 
Valami édes melancholia lesz úrrá a szive
kén. És valamiképpen egy rég hallott ária 
az események egész raját * idézi fel emlé
kezetünkben, akkép egy viaszgyertyákkal 
ékes fenyőág emlékezetünkben hoz réges-
r é g eltöltött karácsonyestéket a szülői 
háznál, amelyet nem is annyira az a né
hány szal gyertya, mint a mindnyájunkat 
átölelő szeretet varázsolt tündéri fényben 
úszó teremmé. r^T^ ~ . . 

monjlik a fülünkbe de nem mer behato'ni | elektromos világitásnak rég vajúdó ügyét 
a karácsonyfával megszentelt hajlékba. És 
akár a padmalyig ér fel az ajándékokkal 
dúsan megrakott Ij-nyő akár szegényesen 
kopárba törpe galy, e^ykép n szimbóluma 

alapos tanulmány tárgyává léve, terjesszen 
elfogadható javaslatot a képviselőtestület elé 

A bizottság szakértővei elkészíttette a 
pályázati kiírást s érinek alapján a községi 
e őijároság folyó évi május hó 28-án nyil-

ndaket tő a iegneme e b b — mert önzet- vános pá 5 ázató: hirdetett a községi villa-
| . „ — erz^fn-k a családi e o \ ü v é l a r i o z á s | mos te.ep ielcsité-ere. A pályázati hirdet 

i • • . • •• " 1 , 1 I : . t t v . . . 1 * • i ff _ / - ci\ 
feataiirtas-erejének. 

Van e meghatóbb, megra^ao<5b^aí?p, 
m-nt az, amely a karác onj la -atatt ismét
lődik' meg minden észten(Jőbei. ? Olt áll a 
családapa s honi o ár i? s-inte eltűnnek az 
cletkihd leni sebei: a barázdák, - vállára 
gyöngéden - ráhrjlik .társa a küzdésben : 
szerető h i t v e s e , - s e ő t t ü k körben zsibong 
az apróság, amely ujjongva tárja pici kar
jait a kariicsonyf.in logó ajándékok és 
édességek felé. "Felejthetetlen kép minden 
kinefc^ akirrdé Taigrta--í és^e- vtrrrbxiiHf. 'est 
százszor, boldog, aki ennek a képriek a 
keretébe tartozik. 

Valóban ez az est .alkalmas arra, hogy 
megacélozza a férfi c s ü g g e d ő erejét, Tan
kadó, önbizalmát, jJyöngü ő . energiáját 
Ebből az életadó forrásból meríteni senki 
el ne mulassza, mert önmaga e len való 
bünt követ el. Egyesüljenek "ezen a szent 
estén az egymásért dobbanó szivek, áz 
ünnep-est enyhe melegében olvadjon le 
rólunk minden ellentét, harag; visszavonás. 
Csókoljuk meg egymás arcát, szorítsuk 
meg egymás kezét, akik együvé tartozunk, 

tettel a szivünkben — mehetünk bele 
ismét az örvénylő áradatba, hogy férfias 
bátorsággal megbirkózzunk azzal a millió 
akadálylyal, bánattal, szenvedéssel, amit 
reánk rótt az élet. ' . . . ü -

A villanyvilágítás ügye. 
A celldömölki elektromos telepre vonatkozó 
műszaki munkálat, szállítási, üzemviteli 

bérletsiertődis is — 
• S Z A B Á L Y R E N D E L E T ' 

, ismertetése. -

A községi képviselőtestület egy bizött-
élet forgataga csak mint távoli zúgás, Iságott küldött ki oly célból, hogy a községi 

Ezért a karácsony mindenekfölött a 
szeretet ünnepe. A családi szereteté. Az 

menyben k i t ü / ö t határidőre a Ganz félé 

ijehuckert Művek R. t. adták be ajánlatai
kat, amelyeke: kiadtunk a község szakér
tőjének oly célból, hogy az ajánlatokat 
összehasonlítva tegyen jelentést a kiküldött 
bizottságnak. 

Miután az ajánlatok összehasonlításánál 
kitűnt, Hogy a Ginz gyár minden tekintetben 
kedvezőbb ajánlatot tett a községnek, 
mint a Siemens-Schuckert cég, a bizottság 
a Ganz cég ajánlatát fogadta el további 
tárgyalások alapjául.. tfŰkxJtoB^mimltmmlt-
nnnden irányban eleget tett; a terjedelmes 
adatokat tüzetesen á t tanulmányozta , a 
Szerződési terveken az ajánlattevővel egyet-
értőleg több rendbeli módosí tásokat tett. 

;•, Az egész elaboratum különben a. 
belügyminiszter rendelete é r te lmében "aV 
kereskedelmi miniszter szakközegei által ís 
leiül fog biráltatni s a vá rmegye csak 
akkor hagyhatja jóvá, ha annak elfogad
ható voltáról a kereskedelmi miniszter 
nyilatkozóit . 

A * , ajánlati szerződések lényege a 
következő : 

A község a maga pénzén, saját tulaj
donául létesiti az elektromos telepet é s 

fc^fe^^ej^az^pjtő_jé^nek_ h ' 
ol.ykép, hogy a c é g 50 évre van lekötve 
és ez idő alatt a bérletet fel nem mond
hatja, de a község már tiz év után, vagyis 
akkor, amidőn á telep a kezdet nehézségein 
már átesett, 5 évről 5 évre minden meg
váltás nélkül a bérlőtől egy évi felmon
dással visszaveheti. A község tehát csak 
akkor veszi házi kezelésbe a villamos 
telepet, ha annak jövedelmezősége minden
féle kockázatot kizár és' a. bérleti idő alatt 
létesült fogyasztási köre teljesen biztosítva 
van. Tehát á község a telepen alkalmazott 
személyzetnek csupán kezelését ellenőrzi. 

A béríő "Viseli a bérleti idő alatt a 
teleppel kapcsolatos összes .kiadásokat, őt 
terheli a telepnek fenntartása, újítása, tűz
kár elleni biztosítása a közvilágításnak 
ellátása, szóval minden néven j i e v e z e n d ő 

Tüdőbetegségek, hurutok, szamár 
köhögés, skrofulozis. Influenza 

*£í fMrSBrjMflrJefcn stanzátokat is kínálnak, kérjen 
*V. .,• . -~ T „Uochc" eredrti csomagolási. •;-

r. nolTmann-I.a Ilorl.e & Co. Base l (Svájc) 
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yfaagi;aisinigj^iiHi»^ii^jrgi^ 

Molnárok figyelmébe ! 1 

191 
191 
11 

Ezennel értesítjük a t. molnár
mester urakar, hngy gőzmalmunkban 
elismert szaktmber vezetése mellett 
külön.osztályt létesítettünk 

hengerek rovatkolására. 

állás mellett rovatkázunk hengereket; 
kívánatra készséggel szolgálunk ár
ajánlattal. 

Tisztelettel 

Devecseri Gözbengennalom 
Devecser. 

Karácsonyi és njévi njdonságok! 

i . ü . í is ; kielégítő gazdag raktár 
s 
o 
0 A legdosabb válasüé.••!•• A" l g e . j 'SJ lb 

| Özv. SPIELER EDÉNÉ-nél 
Q .-, CELLDÖMÖLK, Szentháromság-ttr. .-. . .-. 

0 
0 
0 

! 

CSATÁRT KAROLT 
.*<**- polgári és egyenruha szabó 

S Z O M B A T H E L Y , 
Király-ulcs, Tschst-léla házban. 

j 
0 
0 

i 
0 
0 

pj j u g parrmiasakaal ősszeáHitnft raktár, .•«•> 
Porcrllar-ruk, majolika, üvegtárgyak, mindennemű servicék, készletek, lám

pák, diszes képkeretek a legversenyképesebb árakon kaphatók 
lyes karácsqnyi és újévi ajándékoknak való 

Különös gondot he-

g-^erro.ellsJá.téLte-áixTj.la.é.zétia, 
amely a szülék Ietfokozottabb igényeit ia kielégíti ugy olcsóság, mint minőség tekin
tetében: -'Írről egyszeri megtekintés bárki is meggyőzhet. 

Áruháza megtekintését tisztelettel kéri 

0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 

özv. Spieler Edéné 
(]booooooooooo o o o o o o o o ö o o ^ 

- A l a p í t t a t o t t i 8 4 3 1 

É a 

AnawMfaW^esisMjssjtxagMM^ 
níbb kivitolhán, evsrsenyképss árakon, teljes ga- H ( j , M 

ran»ia-~méirén7meBtörí szabásban a legfinomsbb 
m a j r y a r , anErel és fzaaela szövetekből 

féxfi-z*eűbrá.3Ea.t 

i elvállalom bármiféle 

készítését i i . ' , ~ " 
Kívánatra mintákat küldök, avagy egy 1«T«-

lezö-lapon történt meghívásra bárhová személyesen 
elmegyek. 

Szivei' timogfltáit kérve, — maradtam illő 
tisztelettel 

C s a t á r y K á r o l y , 
polg. és egyenruha ssabé 

SZOMBATI JELT s s i i s ^ s z ^ É S ^ t i ^ i ^ ; : 

B e r b e s d d b i r t o k . 
Pótszalókón (Veszprém m.) 171 hold 

367 Q-öl (á 1000 ö'j szántó és tit.ifióS. 
szeptember hó 30-tól bérbeadó. Bővebb fel
világosítást nyújt 

Wlttmann Sándor 
Ittasaftahr, T.ra." « 

é'tszerek, arany, ezüst, kínul ezilst evőeszkö
zöket es dísztárgyakat es ' 

valódi svájci zseb és fali órákat 

s z e n z á c i ő s 
ö l e s d á r a k mellett 

a 60 éve fennálló s jó hírnévnek örvendő 

Benedek Oszkár aranyműves és órásnál 
Fő-utca 13. s z á m . 

A Bencések templomával szemben. Fióküzlet: D E V E C S E R , Baros-ntca. 

üslet-áthelyezés. . 
Van szerencs-'m a ,m. t. közön

ségnek szives tudomásul adni, hogy 

paiir-, lfétterek-, kínyvkereske-
desemet és könrrkötészetemet 
a Sági utcából a Gyarmathy-térre, a 
kir. j á r á s b í r ó s á g épületébe 
helyeztem át. 

Mindennemű papíráruk, Írószerek 
és e szakmába vagó cikkekből bőséges 
választékot tartok a legjobb anyagból 
s mérsékelt, v e r s e n y k é p e s áron 
adom el. 

r t ! K Ö N Y V K Ö T É S Z E T Ifi 
A n. é. közönség szives pártfo

gását kérve, maradtam 
mély tisztelettel 

Szagán János, 
— . papír-., írószerek, könyv

kereskedés és kÖDJTkÖt. 

0 

0 
0 
0 no 
"0 

|Q 
» 0 
~Q 

0 

t 
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E szakba vágó javítások, postai rendelések, pontosan és lelkiismeretesen 
eszközöltetnek. 

Henr i~P iepe r 
- eredeti 

Diana fegyverekből 
úgyszintén célszerű 

Hemmerlc-féle 
f e g y v e r e k b o l 

g SZEIFKltT JÓZSEF 
ö cs. kir. u d v . tegyverszálitó. — Interurbahn telefon 25a. 

a j á n l j a d u s r a k t á r á t : " — ~ ~ ~ 

J. P.Saueru.Sohn 
cég 

Knipj. Frigyes-féle 

különleges acél csövű 

f e g y v e r e k b ő l , 

: e t e d e t ! g - y á a i l éwcsűoorű, - -
I i f g U Í i l b b ! ! B r o w n ' n g f é l e ö n m ű k ö d ő ismétlő serétés vadászfegyver 

12 öbn. ered. gyári áron azaz 210 kor ért nálam kapható 
á l l a m i á r u d a által osztrák-magyar ffistnélküíi X. számú 

vadászati és tárcsaJőporral töltttt töltények, továbbá szállítok mindew fajta 
k é s z vadász tö l t ényeke t mindenkor pontosan és frissen t ö l t v e minden kal i -

berühöz a legolcsóbb áron. ~: 

Saját l ö v ö l d e ! 
— alkalmával vadászfe 

véreim és vadászeszkozok- az egyedüli aranyérmet nyertek. 

P M o o o ó c b c ^ o o o o ő o o o o o o o Q Q Q 

Deruhoz a legolcst 

Vadászati, ntazási és sportkülönlegesség 1 
A pozsonyi I l - ik mezőgazdasági oryln-n? 

Nyomatott a kiadótulajdonos .Vor6s.art /«k»oyvnyomda és hirlapkiad. vállalat gyoresaitőiío Devecrbea, IOOf, 
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v. 1 n fi = - t , , j 
EC7 ávre . . . . 8 'kor. I Nt>|ry*<d*vre . . 2 kor.— 
f é l érre i . . . '. 4 ^ | V-itye* •*«.... ára — „ 20 , 

••rk4«*tíiT*l (Tr'cfefiahft.ni t Vedd, iierda c«flt<">rtí>lií"-n. 

8a«rk«M%Jtm*>B kiad *hÍva«*U ; 
Celldömölk,, F e r e n e J e t i i f - u t u 1*1. • 
zeiuiók a lap szellemi és anyagi réecet ilUM i 

kuhitinínyek. 

Karácsony. 
Egy-kellőt fordul m -íg a tengelye 

körül a földgolyó és ujra itt van a kará
csony. A karácsony a inaga fénye-ségével 
kedves melegéve', szelíd hangulatával- és 
ünnepi áhítatával. A karác-ony, ame'yet 

-r-ijl.aw -lifceJmefleii sjgge' váriunk, gyermek; 

madáját . jelenteste, a /karácsony^ anveíyeí 
felnőtr korunkban ts örömmé köszöntünk, 
mert a csillogó fe >> ő.jalyak alatt szerelte
ink öröm-ben gyönyörködhetünk. 

_ Nrm^n p'etikusabb ünnep; mint a 
karácson}, amely az érzó sziv legrejtettebb 
húrjait is7 lezgesbe liözza es andalító édes 
hangokat csal ki be ő ük. Hangokat, ame
lyeket nem hallani, csupin ére'.ni lehet. 

Az apa, akiit az ünnep estén sugárzó 
arcú gyermekcsapat ujjong körül, az agg 
legény, aki barátai körében hajtogatja a 
hosszunyaku pohárból a gyöng-yö'.ő pezsgőt 
a férfi, ajji bus legénylakás^ban ill é j 
sóhajtva hajija tenyerébe szürliüő fejét, a 
katona, aki a fagyasztó éjszakában egy-
hangú csikorgással sülyeszti bakancsait a 
frissen hullott hóba, a hajléktalan, aki sóvár 
pillantással tekint a népe lenné vált utcáról 
fel a bérpaloták fényes, dérvirágös^abla-
kaiba — mind,- mind a-legdúsabb és^a 
legszegényebb, mind átérzi ennek az estnek 
csodás hangulatát. • 

Senki sem tud szabadulni á bűvös 
varázs alól, amelyet égy fenyőág és egy 
pár viaszgyertya hint szét maga körül. 
Valami édes melancholia lesz úrrá a szive
ken. És valamiképpen egy rég hallott ária 
az események egész raját idézi fel emlé
kezetünkben, akkép egy viaszgyertyákkal 
ékes fenyőág emlékezetünkben hoz réges-
r é g eltöltött karácsonyestéket, a szülői 
háznál, amelyet nem is annyira az a né
hány szal gyertya, mint a mindnyájunkat 
átölelő szeretet varázsolt tündéri fényben 
uszó teremmé. 

Ezért a karácsony mindenekfölött a 
szeretet ünnepe. A családi- szereteté. Az 
élet forgataga csak mint távoli zúgás, 

mnrijlik a fülünkbe de nem mer behato'ni 
a karácsonyfával megszentelt hajlékba. Es 
akár a padmalytg ér M az ajándékokkal 
dúsan mígrakott tenyő akár szegényesen 
kopár a törpe galy, egykép'-n szimbóluma 
m ndakettő a iegnetne ebb — mert önzet
len _1 érzérnek, a. családi együvétartozás 

nasr-ereiének. -—-
, . ; s* • -... 

Van e meghatobb, mrgragadöbb k^p^ 
ni'nt Í Z , atnely a karáconj la alatt ismét
lődik meg minden észten c'őbei, ? Ott áll a 
családapa s homo árt I s-inté rHünnek az 
elet k ind -leni sebei: a barázdák, vállára 
gyöngéden rálüjlik társa a küzdésben: 
szerető hitvese, s e'őttük körben zsibong 
az apróság, amely ujjongva tárja pici kar
jait a karácsony Fan lógó. ajándékok és 
édességek felé. Felejthetetlen kép minden 
kinek*; akinek vvtehá--i é~ze- vort-bxuiii. .és 

elektromos világitásnak rég vajúdó ü g y é t 
alapos tanulmány tárgyává téve, ierjesszen 
elfogadható javaslatot a képviselőtestület elé 

A bizottság szakértővel elkészíttette a • 
pályázati kiírást s ennek alapján a községi 
é őljáróság folyó évi május hó 28-án nyil
vános pályázatot hird-'tett a községi villa
mos telep létesítésére. A pályázati hirdet-

enyhen kitüíö t határidőre a Ganz féle 
î awi síksági. ESaíS a Magyar*, Sirsrtens-

>chuckert Művek R. t. adták be -ajánlatai'— -
kai, amelyeket 'kiudtu.uk a község szakér-
lőjenek oly célból, hogy az ajánlatokat 
összehasonlítva tegyen jelentést a kiküldött 
bizottságnak. 

Miután az ajánlatok összehasonlitásánál 
kitűnt, hogy a Gjnz gyár minden tekintetben 
kedvezőbb ajánlatot tett a községnek, 
mint a Siemens-Schuckert cég, a bizottság 
a Ganz cég ajánlatát fogadta el további 
tárgyalások alapjául.. 

százszor boldog, aki ennek a képnek a 
keretébe tartozik. 

Valóban ez az est alkalmas arra, hogy 
megacélozza a férfi •éítl^gedő erejét, lan
kadó önbizalmát, gyöhgü ő energiáját. 
Ebből- az életadó forrásból•' meríteni senki 
el ne mulassza, mert önmaga e len való 
bünt követ el. Egyesüljenek ezen a szent 
estén az egymásért dobbánó szivek, az 
tinnep-est enyhe melegében olvadjon -le 
rólunk minden ellentét, harag, visszavonás. 
Csókoljuk meg egymás arcát, szorítsuk 
meg egymás kezét, akik együvé tartozunk, 
mért csak igy, csakis igy '—• m é l é ^ s z é r é 7 

tettel a tzivűnkben — mehetünk bele 
ismét az örvénylő áradatba, hogy férfias 
bátorsággal megbirkózzunk azzal a millió 
akadálylyal, bánattal, szenvedéssel, amit 
reánk rótt áz élet. " .. 

F. y. 

A villanyvilágítás ügye. 
A celldömölki elektromos telepre vonatkozó 
műszaki munkálat, szállítási, üzemviteli 

bérletszerződés és 
SZAB ÁL Y RENDELET 

ismertetése. 

. A kpjségi képviselőtestület egy bizott
ságon küldött ki oly célból, hogy a községi 

minden irányban eleget tett; a terjedelmes 
ládátokat- tüzetesen áttanulmányozta, • 
'szerződési tervekfen az ajánlattevővel egyet-
értőleg több rendbeli módosításokat tett. 

Az egész elaboratum különben" a 
belügyminiszter rendelete értelmében a 
kereskedelmi miniszter szakközegei által is 
leiül fog bíráltaim' s a vármegye csak 
akkor hagyhatja jóvá, ha annak elfogad
ható voltáról' a ' kereskedelmi miniszter 
nyilatkozott. »" . 

• Az ajánlati, szerződések lényege a 
következő.: *~r—--'-— — • — . ' 

A kézség a maga pénzén, saját tulaj
donául létesiti az elektromos telepet és 
ezt tt^^^^^^z^é^j^^gágfegbécfag^rii^B 
olykép, hogy a cég fiO évre v a n - l e k ö t v e 
és ez idő alatt a bérletet fel nem mond
hatja, de aJcözség már tiz év után,^ragyis 
akkor, amidőn a telep a kezdet nehézségein 
már átesett, 5 évről 5 évre minden meg
váltás nélkül a bérlőtől egy évi felmon
dással visszaveheti. A község tehát csak 
akkor veszi házi kezelésbe a villamos 
telepet, ha annak jövedelmezősége minden
féle kockázatot kizár és a bérleti idő alatt 
létesült fogyasztási .köre -teljesen biztosítva 
van. T e h á t a község a telepen alkalmazott 
személyzetnek csupán kezelését ellenőrzi. 

A bérlő viseli a bérleti idő alatt a 
teleppel -kapcsolatos összes kiadásokat, őt 
terheli a telepnek fenntartása, újítása, tűz
kár elleni • biztosítása a közvilágításnak y 
ellátása, szóval minden néven nevezendő 

Tüdőbetegségek, hurutok, szamár
köhögés, skrofulozis. influenza 

is által naponta ajánlva. 

.ótokat is kínainak, kérjen 
.EoeAe" éridM csomagolást. 
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¡{5! Ezennel értesitjuk a t. raólnár-
JSJ. ' mester urakat, hogy gőzmalmunkban 
jS: elismert szakember vezetése mellett 
jjgj külön osztályt létesítettünk 

Ü hengerek rovatkolására. 
IMI • 
íjSj * i^e^enyt7épes árakon, teljes jdt-
•»! áilás mellett rovatkázunk hengereket; 
| í | kívánatra készséggel szolgálunk ár

ajánlattal. 
T "" • Tisztelettel 

Defecseri Gözhengermaíom 
Devecser. 

Karácsonyi és njévi újdonságok! 

A legdúsabb válaSsté.! A I g éLJ S 3 l b # i : ! i t is RiGiégitö gazdag raktár 

Özv. SPIELER BDÉXIvnél 
.-. .•. ••. C E L L D Ö M Ö L K , S z e n i h a r o t B s á g ^ U r . •"• -

CSATÁRY KÁROLY 
jstx~ po lgár i és egyenruha szabó 

S Z O M B A T H E L Y , 
Király-utca, Tectaet-féle hátban. 

nőbbkiTitelben, versenyképes árakon, teljes j » -
ranaia mellett, mesteri szabásban a legfinomabb 
rrva.g-y.T f, a n f j c l e« ira.32.cia. szuvetekbÖ] 

fóxxl-xu.l3.á,fcat 
és átvállalom bármif.l. 

ke.zité.él ia. . 
Kívánatra mintákat küldök, avagy tgj lara-

lező-lapon törtöntmeg hívásra "bárhová személyesen 
elmejryak. 

Szíva* támogatást kérve, — maradtam illő 
tiszteletül 

C s a t á r y K á r o l y , 
polg. éa egyenruha tzabé 

SZOMBATHKLT 

Kiváló gonddi', legnagyobbréfzt hazai gyártmányokból össieáHitott raktár. 
Porcrllár- ruk, maiolika, üvegtárgyak, mindennemű servicék, készletek, lám

pák, díszes képkeretek a legversenyképesebb árakon kaphatók Különös gondot he
lyei karácaonyi és újévi ajándékoknak való •,-•-/ 

g-3reirriejs3átéjs:-áix\ija.4zéixa,, - — - — 
amely » azulok le^fokozottabb igényeit ia kielégíti ugy olcsósájr, mint minőség tekin
tetében, kiről egyszeri m .-gtekintes bárki is meggyőzhet. . ,s .. , 

Áruháza megtekintését tisztelettel kért 

0 0 0 0 0 0 0 
è o o o o o o o o o o o 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 ^ 

özv. Spieler Edéne 

A l a p í t t a t o t t 1 8 4 3 ! 

Bérbeadó birtok. 
Pótszalókon (Veszprém m.) 171 hold 

367 Q-öl (á 1000 ö') szántó"-éa rét 1908. 
szeptember hó 30-tól bérbeadó. Bővebb fel-
viláfoiitást nyújt f 

Wlttmann Sándor 
Szombathely, T.raa-n. 6, 

é<szerek, arany, ezüst, kínul ezüst evőeszkö
zöket es dísztárgyakat es 

valódi svájci zseb és fali órákat 

s z e n z á c i ó s 

ö l e s d á r a k m e l l e t t 

a 60 éve fennálló s jó hírnévnek örvendő 

Benedek Oszkár aranyműves és órásnál 

M 
• <* am 

3. 

P Á P A . F ő - u t c a 13. s z á m . 

A Bencések templomával szemben. Fióküzlet: D E T E C S E B , Baros-ntca. 

E szakba vágó. javítások, postai rendefések. pontosan és lelkiismeretesen 
eszközöltetnek. 

0 0 

»• JtX 
a l O 

í-0 
0 

10 
10 0 0 

o 

o 
ffiOOOOOOOOOO^ 

I Üilet-átheljeiii. 
Van szerencsém a m. t. közön

ségnek azives tudomásul adni, hogy 

Saiir-, Írószerek-, könyTkereske-
ésemet és könyvkötészetemet 

a Sági-utcából a Gyarmathytérre, »• 
kir. j á r á s b í r ó s á g épületébe 
helyeztem át. '. 

Mindennemii papíráruk, jröszerek 
éa e szakmába vaKó cikkekből bősége* 
válaaztékot tartok a legjobb anyagból 
• mértékeit, v e r s e n y k é p e s áron 
adóm el. 

!?! K Ö N Y V K Ö T É S Z E T WI 
A. n. é. közönség azivea pártfó- W 

gálát kérve, maradtam 
^mély tiszteletté 

Szagán János, 
papir-, Írószerek, könyv
kereskedés és kiiayTkol. 

Celldömölk. 

boooocoooooooooooooooooooóoooooooooo 
S Z E I F E R T JÓZSEF 

7 cs. k i r . udv . f e g y v e r s z á l i t ó . - r I n t e r u r b a h n telefon 25* 

i F o z s o a s r - s r 
SatUL.'zlcavp'a.'u.teaL -4 a z 

H e n r i Pieper 
eredeti 

Diana fegyverekből 
úgyszintén célszerű 
Hemmerle-féle 

f e g y v e r e k b ő l 

A ján l j a dus r a k t á r á t 1 

e x e d e t i gr37-a.il é ,ra3sorx. 

J. P.Saueru.Sohn 
cég 

Krut i . Frigyes-féle 

különleges acőlcaövü 

f e g y v e r e k b ő l , 

l i P g U l i l b b ! ! B r owning- fé le ö n m ű k ö d ő ismétlő seréte's vadászfegyver 
12 öbn. ered. gyári áron azaz 210 kor ért nálam kapható 

e B k , p - á l l a m i á r u d a áltál osztrák-magyar ftistnélküli I. számú 
vadászati és tárcsa-lőporral töltttt töltények, továbbá szállítok minden fajta 
kész vadász tö l t ényeket mindenkor pontosan és frissen töltve minden kali-

berühöz a legolcsóbb áron. 
vadászati, ntazási és sportkölőnlegesség! . Saját l ö v ö l d e ! 

* POMOnyi I l ik mezőgazdasági,. n n w á g ^ t t r H t i t * ^ ^ 
" és *Tra"dászeszközök az egryeJülLaranyérmet nyárfáig h 

OQQQQOQCQMOOOOOOQOÙÙÙùùùùûûCiC.CzûCiC.Ciù 
Nyomatott a kfadótulajdenoa .Yt**«ar t / ' .k* ,yvnyoi i I da éa hirlapklad. vállalat gyon«itőj*n~ 

http://ira.32.cia
http://gr37-a.il


I X é v f o l y a m . C o l l d o m ö H t , ( I tm-Col t ) 19*7. december 22. 51. szám 

K Ö Z E K J ű E r t i Ó G E T L E S D J S A G . 

( , K I S C Z E L L é s . V I D É K E " . ) Megjelenik minden vasárnap. („KIS-CZELL es VIDÉKE*.) 

8 ( 7 «vre 
Fél évre : 

' . U l t a t i t l i r • . 
. 8 kor. I Ne*r/i*ilett« . . 2 kor.— 
. 4 . 1 l*-*fv *>• «rám Jtrft — , 20 

• Foiolőb itorkeszlö: 

H u s s G y u I a 
••rk.*itc.T«l ertekeshetni i kedd,- szerda 

Celldömölk, F a r á n * J t l l l k l l l l t l . — !«- .»* . -
zandók a lap szellemi és anyagi réseit ill.ré wáaAmmfmH 

kú!ilein#ny»k. — - ————-

Karácsony. 
Egy-ket tő t fordul m í g a tengely* 

körül a földgolyó és újra itt van a kará
csony. A karácsony--a- m a j a fénye-séjével 
kedves melegévé ' , ' szelíd, hangulatával és 
Ünnepi dhi ta t iv . i l . A -karácsony, anie yet 

.madáját jelentette, a karácsony, amelyei 
felnőtt korunkban is ö römmé, köszöntünk, 

'/ mert a csillogó íe ív Őgatyak alatt szerette
ink ö röm-ben gyönyör t :ödhetünk. 

Ninc-erív p 'etikusabb ünnep, rnüit a 
k a r á c s o n ) , "amely az' érző szív legrejtettebb 
húrjait is lezgesbe hozza es andal í tó édes 
hangokat csal ki be ő ük. . Hangokat, ame
lyeket nem hallani, csupin é remi lehet. 

Az apa, akit az ünnep estén sugárzó 
arcú gyermekcsapat ujjong körül, az agg 
legény, • ak i ' ba r á t a i körében hajtogatja a 
hosszunyaku pohárbó l a gyöngyöző pezsgőt 

— a férfi,—aki- btis It-gt-nylai-ásiiban dl és 
sóhajtva hajija "tenyérébe szürkülő fejét, a 
katona, aki a fagyasztó éjszakában egy
hangú csikorgással sülyesztí bakancsait a 
frissen hullott hóba, a hajléktalan, aki sóvár 
pillantással tekint a nép elenne vált utcáról 
fel a bérpaloták fényes, dérvirágos abla
kaiba — mind, mind a legdúsabb és a 
legszegényebb, mind - átérzi en nek áz estnek 
csodás hangulatát, ......... 

" Senki sem tud szabadulni a bűvös 
varázs alól, amelyet egy fenyőág és' egy 
pír jvjaszgyertya hint szét maga körül. 
Valami édes melancholia lesz úrrá a szive
ken. E s "valamiképpen egy rég hallott ária 
az események^ egész raját idézi fel emlé
kezetünkben, akkép egy viaszgyertyákkal 
ékes fenyőág emlékezetünkben hoz réges-
r é g eltöltött karácsonyestéket a szülői 
háznál, amelyet nem is annyira az a né
hány szal gyertya, mint a mindnyájunkat 
átölelő szeretet varázsolt tündéri fényben, 
uszó teremmé. „'. 

Ezétt a karácsony . mindenekfölött a 
szeretet ünnepe. A családi szereteté. Az 
élet forgataga csak mint távoli zúgás, 

monjl ik a fülünkbe de nem mer behato'ni 
a karácsonyfával megszentelt hajlékba. És 
akár a padmatyig ér lel az ajándékokkal 
dusan m-grakott tenyő akár szegényesen 
kopár a törpe galy, e j y k é p n szimbóluma 
m ndaket tő a iegneineebb — mert önzet-
ic j i ..--^ crit.es.neki a családi együvélar tozás 

in-nt az, amely a karác on\ la alatt ismét
lődik meg minden esitjenclőbei. ? Ot t áll a 
családapa s h o m o á r r f S'inte; - eltűnnek az 
cletküíd leni sebei: a barázdák, vállára 
gyöngéden ráh-jlik társa., a k ü z d é s b e n : 
szerető hitvese, s e'őttük k ö r b e n zsibong 
az apróság , amely ujjongva tárja pici kar
jait a karácsonyi.111 logó a jándékok é* 
éd-sségek felé.- Felejthetetlen kép minden 
kinek, akinek— rs*»ha -1 é-ze v o l t bi.ui«. és 

elektromos világitásnak rég vajúdó ügyét 
alapos tanulmány tá rgyává téve, terjesszen 
elfogadható javaslatot a képviselőtestület elé 

A bizottság szakértővel elkészittette a 
pályázat i kiírást s ennek alapján a k ö z s é g i 
elöljáróság folyó évi május hó 28-án nyil
vános p á y á z a i o t hirdetett a községi villa
mos teiep lete.sité.ere. A pá lyáza t i , hirdet-

•bea—k(4ü>ö t - -ha tár időrg ^ l a a f i z l é i é 

bchttcltert -MűvckTT?: i . - ad t ák -be -ajánlatai-~ 
ka>, ainelyeKeLJuadtuiik^ a község szakér-, 
tőjének oly célból, hogy az ajánlatokat 
összehasonlítva tegyen jelentést a kiküldött 
bizottságnak. ^4- • — 

Miután az ajárrlatolr összehasonlításánál 
kitűnt,-Hogy a Ganz gyár minden tekintetben 
kedvezőbb ajánlatot tett a községnek, 
mint a Siemens-Schuckert «eg, a bizot tság 
a Ganz eég ajánlatát fogadta . e l további 
tárgyalások, alapjául... j j . • • 

százszor boldog, aki ennek a képnek á 
keretébe tartozik. 

. . „ J / a 'óban ez az est alkalmas arra, hogy 
megacélozza a férfi c s ü g g e d ő erejét, lan-
Jcádó önbizalmát, ^ y ö n g ü ő energiáját. 
Ebből az é le tadó forrásból "meríteni senki 
el ne mulassza, mert önmaga e len -való 
bünt követ el. Egyesüljenek ezen a szent 
estén az egymásért dobbanó szívek, az 
ünnep-est enyhe melegében olvadjon le 
rólunk minden ellentét, harag, visszavonás. 
Csókoljuk meg egymás arcát, szorítsuk 
meg egymás kezét, akik együvé tartozunk, 
mert csak igy, csakis igy — meleg szere
tettel a szivünkben •— mehetünk bele 
ismét az örvénylő áradatba, hogy férfias 
bátorsággal. megbirkózzunk azzal a millió 
akadálylyal, bánattal, szenvedéssel, amit 
reánk rótt az élet. —,.. 

' A villanyvilágitás ügye. 
A celldömölki elektromos telepre vonatkozó 
műszaki munkálat, szállítási, üzemviteli 

oérletszerződés és 
S Z A B Á L Y R E N D E L E T 

ismertetése. * 

A köitségi képviselőtestület egy bizott
ságon küldött ki oly célból, hogy a községi 

, . . r& . 

minden irányban eleget" tett; á terjedelmes 
adatokát tüzetesen áttanulmányozta, a 
szerződési terveken .az ajánlattevővel egyet-
értőleg több rendbeli módositásolcat tett. 

Az egész elaboratutu különben a 
belügyminiszter reiiBelete értelmében a ' 
kereskedelmi miniszter szakközegei által is 
leiül fog biráltatni s a vármegye csak 
akkor hagyhatja jóvá, ha annak elfogad
ható voltáról a kereskedelmi miniszter 
nyilatkozóit. 

. Az ajánlati szerződések lényege a 
következő : 

A község a maga pénzén, saját tulaj
donául létesiti az elektromos telepet és 
ezt a telepet az építő cégnek bérbe adja 
olykép, hogy a cég 50 évre van lekötve 
és ez idő alatt a bérletet fel nem mond
hatja, de a község már tíz év után, vagyis 
akkor, amidőn a telep a kezdet nehézségein 
már átesett, 5 évről 5 évre minden meg
váltás nélkül a bérlőtől egy évi felmon
dással visszaveheti. A község tehát csak 
akkor veszi házi kezelésbe a villamos 
telepet, ha annak jövedelmezősége minden
féle kockázatot kizár és a bérleti idő alatt 
létesült fogyasztási köre teljesen biztosítva 
van. Tehát a község a telepen alkalmazott 
személyzetnek csupán kezelését ellenőrzi. 

. A bérlő viseli a bérleti idő alatt a 
teleppel kapcsolatos összes kiadásokat, őt 
terheli a telepnek fenntartása, újítása, tűz
kár elleni biztosítása a közvilágításnak 
ellátása, szóval minden néven nevezendő 

TüdöbBtegségek, hurutok, szamár
köhögés, skrofulozis. Influenza 
eHen tatmtsta tanár és orvos által naponta sláátvs.——.7^ 

1I1 lm Hl I11H1I in liinllmlr IrlUti 
„Boohc" eredeti csomagolást. 
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költség és fizet ezen felül a községnek 
olyan bérösszeget, amelyből a kösség a 
telep létesítésére felvett kölcsönnek évi 
törlesztési hányadát fedezni tudja. Ameny-
nyiben pedig a bérlet deficittel járna, á 
deficit kizárólag a bérlőt terheli. 

A bérlő könyveibe a község betekin 
- - t e s t - r é v e y - d k n o n z h e t i t e l e p számadásait 

és jövedelmezőségét, mely utóbbi körül
mény azért fontos, mivel a bérlő a bér
összegen felül a jövedelemnek fele részét 

„,a községnek juttatja. 
A község közönségét csupán az a 

kötelezettség terheli, hogy a közvilágítás
nak ellátásáért egy bizonyos évi átalány
összeget'tartozik a bérlőnek fizetni. 

A Ganz céggel kötendő szerződés 
főbb alapelvei a következők; 

A község vagyonát egy mintegy 
380,000 korona értékű és a k ö z s é g fejlő
désére rendkívül nagy fontosságú intéz
ménnyel gyarapítja oly módon, hogy] 
ennek a va^yonszaporulattiafc az évi amor
tizációját és az ezzel kapcsolatos üzleti 
kockázatot teljes mértékben elhárítjuk -a 
Ganz-cégre s a község az. elsktromtJs mű 

"•" '' létesítésénél " ^ i w ^ n ^ W ^ i P ^ l B W H S F a l r 
„ ezt is olyképén, bogy a -szükséges—és 

- k ö l c s ö n utján beszerzendő tőketartozás 
nem fog a község ingatlanaira bekebelez
tem!, bancm községi követelmények által 

* fog fed eztetni. 
A község az elektromos telep létesítése 

*£- által a jelenleg használatban levő 80 drb. 
petróleum lámpa helyett, 120 drb. egyen-

-k int -3 i gyertyafényü izzó- és t daiahh 
egyenkint mintegy 1000 gyertyafényü 
ivlámpára terjedő közvilágításhoz jut. A 
magánosok részére oly fe'tételek mellett 
biztosíttatik a villamos világítás használna-
tása, hogy az sokkal olcsóbb lesz, mint a 
jelenlegi pjtroleum világítás. "A kis iparo
sok részére pedig oly olcsó egységárak 

- mellett biztosíttatik a hajtó erőhöz szükséges 
áramnak a szállítása, hogy enaél még a 
legnagyobb magyarországi varosok elek
tromos telepei sem adhatják olcsóbban az 
áramot. (Kolozsvárt, ahol vizerő áll ren
delkezésre, nem kedvezőbb az áramtarifa 
a miénknél.) 

A villamos telep tiszta haszna, mely 
a község ellenőrzése mellett állapíttatik 

_ — ^ _ , mgy^ felerészben a községet i leti, s ily 
módon egy biztos jövedelmi forrás létesit-
tetik a községnek. r ."Jr^-— j j g ^ ^ ^ 

Szerződésünk értelmében a tiszta ha 
szon 50,/*-a a községé s ez igen' fontos 
körülmény reánk nézve, ha fjgyelembe 

— ~ — vesszük, hogy a Máv. helybeli pályaudva
rát ez a telep fogja villamos árammal 
ellátni, ami ezt a telepet rövid időn belül 

ezekben szükséges összes berendezést tár
gyak. A magánfogyasztásoknál elhelyezendő 
árammérő órák után a felek kölcsöndijat 
nem fizetnek s igy az órák szintén a 
beruházás terhére esnek, ugyancsak a 
beruházás terhére esik a magánfogyasztók 
csatlakozási költsége is (ez az egyes házak 
berendezéseinek az utcai hálózattal való 
összeköttetése.) 

Az összes lámpák 3 helyről lesznek 
felgyújthatok és elolthatok. 

Mindezeken kívül pedig gondoskodás 
történik arról is, hogy azok, akik a be
rendezések költségeit nem tudnák egyszerre 
fizetni, csekély részletekben törleszthessék 
azt s hogy főképen az iparosok könnyű 
szerrel • juthassanak ily módon motorokhoz, 
melyeket fzolgálajukba álljtva, olcsó,hajtó
erővel dolgozhassanak: e célból 8,000 
korona forgótőkét bocsájtunk' a , bérlet 
rendelkezésére olykép, nogy ez az összeg 
a- község felügyelete mellett fog a fenti 
rendeltetésnek. szolgálni. 

Iiyképen az egész* beruházási összeg 
.a Jorgótókével együtt 2 8 1 Í 5 9 8 3 leoroná-
bau állauituiult meg. 

jövedelmezőségre emeli s akkor Celldömölk 
a neki biztosított 50% révén tekintélyes 
Bevételhez juthat. A Máv.-al a tárgyalások 
már folyamatban vannak s azoknak ked 
vező befejezése rövid időn belül várható 

Az elektromos telepre vonatkozó 
költségvetések és szerződéseknek lényege-
sebb részeit a következődben ismertetjük: 

A villamos telep berendezése: 
A hajtóerőt 2 drb. 80 lóerő teljesit-

ményÜ-Dtesel-gép szolgáltatja. Mindegyik 
g é p p e l közvetlenül kapcsoltatik egy-egy 
irányú I r a m a dinamógép. A berendezés, 
melyet egy megfelelő akkumulátor telep 
egészít TEí, olykép van méretezve, hogy az 
utcavílágitáson kívül még mintegy 4500 

; 3rb. magánosóknál berendezendő izzólámpát 
k é p e s a szükséges villamos árammal ellátni. 

Az egyik gép és akkumulátor-telep 
működésekor a másik gép tartalékul szolgál. 

A villamos telep , bérendezésének ki
egészítő , részét képezi a szénraktár, javitó 
mű.uiy, mírőszoba, jraktár, h;pda, s az 

| r A' szállítási. szer?n.i4s ázóTcát a meg
állapodásókat foglalja magában^melyek 
mellett a Ganz cég a telepet megrpjti s 
a melyek mellett a berendezések szolgál
tatási képességét szavatolja. 

Ez a szerződés az adott körülmények 
között c«ak másodrendű fontossággal bír, 
mivel a Ganz-céggeV (yy bérleti szerződést 
kötnénk, mely a gyárat, — ha a község 
ugy akarja — 60 évre kötelezi S ezen 50 
éven át a gyár viseli a teleppel kapcsola
tos összes javítási, fentartási, biztosítási 
s.b. költségeket. — Tehát első sorban a 
gyárnak érdeke, hógy az öiszes berende 
zések a lehelő legjobbak legyenek, mivel 
ellenkező esetben a gyárnak van a fen-
tartásból folyólag évente nagy költsége. 

A szállítási szerződés ennek dacára 
minden irányban megóvja a. község érde 
keit, amiről a képviselőtestületi gyűlésen, 
ahol ez a szerződés fel fog olvastatni, al 
kalma lesz a képviselőtestület tagjainak 
meggyőződni. 

Az üzemviteli bérletszerződés azokat a 
részletesen megállapított feltételeket foglalja 
magákan, melyek msHett~ a Ganz-gyár 
bérbe veszi a községi villamos telepet. Ezt 
a szerződést — tekintettel annak nagy je
lentősége — részletesen fogjuk ismertetni, 
mindazonáltal ennek is csak főbb részeire 
szorítkozunk, mivel a szejződésnek részleteit 
alkalma lesz mindeakinek a képviselőtestü
leti gyűlésen megismerni. 

A bérleti szerződés 50 évre kötelezi 
a gyárat, vagyis a gyár 50 éven át nem 
mondhatja fel azt, de a község, ha jónak 
látja, már 10 év után 5 évről 5 évre fel
mondhatja a szerződést, 

(Folytatjuk.). 

Azt beszélik: 
hogy Cellben egynémelyek már is félnek 

a villamvilágitás fényétfii; — , - -.-
hogy Jánosházán orvos tanár Is van ; 
hogy az .Izéháza és Vidéke* szerkesztősége 

sápkórban szenved; 
-——hogy a celli vendéglősök a farsangon ca-
baret-cstély; rendeznek; ~ 

hogy az .Izéháza és Vidéke' szerkesztője 
Üres fészkében kacagásra csiklandozza magát; 

hogy a celli újonnan megalakult .Dalkör* 
tiszavirág életű lesz; — — : — • ' , ' ' 

ÚJDONSÁGOK. 
K a r á c s o n y r a . 

Lejár az év, lejár az élet. 
De szent karácsony uj marad, 
A vén ssiv, rideg ssiv is föléléd 
A karácsonyi fa alatt. 
Ragyogjatok ti apró lángok ' 
Ragyogjátok be a világot. 
Mely Krisztustól eltávozott, 
És tán már el is kárhozott. 

Hiába bün, baj, hitetlenség, 
KarácBnynak szent éjjelén 
Életre támad, újra éled, 
Minden jóság, minden erény. 
Éa ugy érezzük, hogy van Isten, 
S meny ország van, Nirvána nincsen, 
Hogy életünknek célja van 
Él nincs ember, vigasztalan. 

8 kik azf hisszük: tudunk már mindent, 
Kik azt hisszük, hogy nem hisszük, 
A karácsonyfát hogyha Sátjal, 
Fölenged viharvert szívünk. 

^—-Es ii^y^efezsiifcj-^ogy7vaa-frténr 

~J^iilenyj3rszág-'YHiijCT 

Hogy életönknélc célja van 
És nincs ember vigasztalan. 

Mert ha már mindent elvesztenünk, 
Az élet játékasztalán. 
Vagyont, szerelmet, életkedvet ~ ~ 
Olt hagytunk a szennyes esatán, 
S azt hisszük, nincs többé mit várni, 
Csak undok sírgödörbe szálai, > 
Az undok sírgödör felett « 
Uj csillag gyul: Krisztus szeret. 

Akit a világ kitaszított, 
Vagy üldözi, vagy szereti, 
As utolsót, a legutolsót, *'.:_, 
Azt Jézus Krisztus szereti. 
Aki született mindnyájunkért 
És aki meghalt mindnyájunkért. 
Utolsó legfőbb vigaszunk, ' '•: 
Mienk ö -8 az övé vagyunk,' 

És lelkünkből hozsánna harsog 
Az ur Jézus Krisztus felé, . * 
Aki az üdvösségnek útját 
Sóvár szemünknek felfedé. 
Ragyogjatok ti apró lángok. 
Ragyogjátok be -* világot, 
Mely addig el nem kárhozik, 
Mig Kris* m *áT*wáfe=-—.—-

Szombatot Elemér. 

— Olvasóinknak, lapunk barátainak és 
munkatársainknak, boldog karácsonyi ünnepeket 
kívánunk. * • 

— Kérelem. Azt sz őszinte kérelmet intéz
zük t. hátralékos olvasóinkhoz, különösen azok
hoz, akiket hétről-hétre külön is felszólítunk a 
fizetésre, legyenek szívesek végre a hátralékokat 
nekünk beküldeni, mert nekünk is szükségünk 
van a pénzre. Az évnek is végéré járunk már 
igy ast hisszük joggal számíthatunk arra, hogy 
t. hátralékosaink a nekünk járó étekély előfize
tési összeget most már beküldik. 

— Színészet. Füredi Miksa, a nálunk is jól 
Ismert színigazgató, szintarsu atával ez idészerint 
Körmenden játszik, a .közönség közepes pártfo
gása mellett. Ugy halljuk, hogy Füredi a böjtön 
ismét hozzánk jönni szándékozik. 

— Karácsonyfa ünnepély. Ma délután % 
és fél önkor a kiscell— kemenesaljai kőzkőrház-
ban karácsonyfa ünnepély lesz, melyre a nemes 
szivü" adakozók s az érdeklődi közönség tiszte
lettel méghivatTk. A'szives adományokat a jóté
kony célra Ányos Láaslóné úrasszony fogadja 
«1 Cellben. " ^ 

— Hitközségi gyűlés. A jánoskázai izr. 
hitközség f. hó 22-én tartja évi rendes kösgjnV 
lését, melyen a hitk. elöljárósága és képviselő
testülete Is újból megalakul. A hangulat 
ítélve, aligha less valami változás. 



190«. U K I N I S V I D B K 

— Tisztújító gyűlés. Vasvármegye törvény- összeg postautalványon küldendő be • kiadó
hatósági bizottsága csütörtökön tartotta tisztújító hivatalba {Rákócí ut 4*) ahonnan, kivanatra mu-
gyülésít Bezerédj István dr főispán elnöklésével: j t»tványszámokat is küldenek. 
Alispánná egyhangúlag .Herbst Géza választatott 
meg újból. A választás eredményé a következő: 
Főjegyző: Radó Gyula dr.. I . oszt. jegyzők :. 
Rusa Béla, Kiss Emil. I I . ojzt. jegyzők: OstfTy| 

— Hastífusz. sCiasomlyó községben bárom 
j hastífusz eset fordult elő, a hatóság a legszigo-
I rubb óvintézkedést tette a járvány meggátblsára. 

— Olcsóbb lett a motorbenzin. A keres-
jkedelemügyi miniszter a következő leiratot in-

I.ajos dr , Guáry Leó. ! , [ . Oszt. jegyzők: Varró | t e i t e akamaráhoj ;._A_binzi'a_ motorral -dolgozó 

Hölgyslm! Igaz barátja lenne fiatal ariember ma
gányos vagy elhanyagolt urleánynak, eset
leg úrasszonynak Titoktartás becsületbeli 
dolog. Választ .Boldog kettős ' jelige alatt 

" - :~-* kiadóhivatalba kérek. 
— Olvasóink szives figyelmébe. Mlndazok-

aklk még a takarékosságot tartják szem előtt, a 
karácsonyi és' újévi ajándéktárgyaik beszerzésénél 

Lajos (Németujvár.) Kiss Elemér (Ssentgóthárd.) k ? r ö " * b * n « ' M " » « k ""e- E szerint 4 kor.-val 
. , • l ó m l u i i j r-j. n ; . . - -' olcsóbb lesz a motorbenzin, mint 1907. aug. 
Launnger Istvan (Fel.őeőr.) Molnárfy Géza (Vas-1 ^ o o v e a b e t ^ a m e , y i d 5 s í a k r a „ „ . k é £ 
vár.) Pósfay Pongrác (Muraszombat.) E'ső oszt 24 koronában lett megállapítva, 
szolgablrók: Sinkovjch Elek, Horváth Andor, j _ A k t a o n i < í figyelmébe ajánljuk 
Tulok Lajos. Tuboly Lajos, Vidos Árpád, .Anker' élet- és járadék-biztosító társaságnak 
Horváth Pál, Heisler Jenő; I I . oszt. szolgabirók: lapunk mai számában megjelent hirdetését. Ezen 
Eilingshauser Kálmán, Somogyi Aladár, Fodor 
Antal, Först. r Miklós, 
Gusztáv. ^ 

— Műkedvelő. Jeleztük már 
hogy a celli -Kati. 

Döbröntey Antal, Pófay 

lapunkban, 
műkedvelő 

intézet olcsó díjtételeivel, modern biztosítási 
feltételeivel és feltétlen biztonságot nyújtó nagy 
vagyonalapjaival félszázados fennállása alatt 
közgazdasági életünk számot tevő tényezőjévé vált 

— A posaialkalmazottak nősűlése. A 
kereskedelmi -miniszter egy most kiadott rende-

^ p | a ^ Ő ' - e i « t t - o é p S m ü b á l , :mely e l ő ^ e m j é j t e k e t a TiősUléstőTeltJltja/ A rendelet " 0 7 k 6 r ^ T ^ ^ V l ^ '\. Í ° g 

adásra kerül, A darabot a Legényegylet Ugy- ,,érint, aki segéd: Isztjelőltl vagy növendék", mi- M i h 4 1 j r « l , o S m i > l í í ' lakosnak 120 kor. tőkekove-
buzgó elnöke dr. S-.inek Izidor - plébános tanítja: „őségben megnősül, agy tekintik, mintha állasáról Jsndékaj. t^a__vigréha jUsi »gyéhen_»-
be, ki faradságot nem kiinéíve, iparkodik a roü-1 lemondott volna, enaéllogva a szolgálati kötelék 
kedve őket az előadásra-begyakorolni. 1 alól egyszerűen fölmentik. 

mellett) levő 26 krajcáros áruházat fel ne keres -

Pál, Klempa Lajos. Tissti főügyész: Somogyi' kisiparosok és kisgazdák részére szükséges adó- ' ne mulasszák el, hogy HcimWr Nővéreknek 8zom-
MHrlÓs! Árvaszéki elnök: Törők Károly. Ülnökök: mentes benzin piaci és mérsékelt eladási árának bathélyen (Kiraly-utca 4, a Sabárla-kávéház kertje 
lUdányi Emil, Pogány István, Somogyi József, szabályozása tárgyában az 1906. december 3-án 
Jánossy Gábor, Gaiger Ignác, Oszvald Jenő és 1*?™™"- \™tJ^a> ti"]**.?™*" ¡2* 
' . „ . . „ . . LTJI. e . . . . . tem a t^ kamarát, hogy a felemlített adómentes 
Szakács Manó dr. Főszolgabírók : Szakooyi István m 6 t 0 I . b e D z i r l m e r s é k e l t aladási ára f. évi dec. 
(Szombathely.) Takách Márton (Cell.) Nagy József j1-tSI az 1908. évi május hó i-1g terjedő időszakra 
(Sárvár.) Pulay Ferenc (Körmeud.) Dömötör jilletőleg további intézkedésig mm.-ként Ü0 (huss) 

•ék, ahol dacára a minden cikkben beállott drá
gulásnak, még mindig a csekély 25 krajcárért 
legszebb gyermekjátékokat, . úgyszintén az összes 
háztartási cikkeket lehet beszerezni. (Szomba
ton zárva.) 

1776—1907. 

Árverési hirdetmény kivonat 
A celldömölki kir. járásbíróság, mint telek

könyvi hatéság, közhírré teszi, hogy a Kemenes
aljái Közgazdasági Hitelbank, celldömölki cég 
végrehajtatónak — Illés Antal vöaöcki gazdál
kodó, végrehajtást szenvedő elleni 113 korona 
tőkekövetelés," valamint .Páll István és neje So-

— Zsebtolvajlás. A celli pályaudvar pénz-j — A párisi tubercu'ose elleni kongresszus 
tár" csarnokában szerdán a déli órákban egy uj reményt adott a világnak. A tubercülose elleni 
vidéki zsébtotvajnő egy hazautazó kis deákleány- i szer, uiy látszót', mégvan. D i már néhány napra 
nak a zsebjéből kilopott 7 fr.-tot. A zsebtolvajnő be kellett látni, hogy a remény hiu és tarthatat-
.működését a közelben állók vették észre, lefülel-. lan. mert ezei Iszonyú betegség ellen nem sike
tek s átadták az enyveskezü asszonyt a rendőr-, rült még egy specificumot feltalálni. A tubercu 
nek, ki bekísérte. , 

— Maliba lótls magát: Németh János babai 
lakos 23 éves nőtlen ' Máv. kisegítő fékezőt a 
vasút a napokban elbocsájtotU szolgálatából 
Németh efelett, való. e'keseredésében 
való tnonet közben mellbe lőtte magát. A golyó 
nemesebb részeket nem sértett, most Németh a 
golyót mellében hordva jár-kél. 

lose elleni szerek között a leghathatósabbak 
egyike a >Sirolic-Roche<, egy creósot-preparatum 
mely azonban a többi ilynemű szerek kellemet
lenségeit nem tartalmazza, mert nem mérges; 

B o M n k e " e i n e « •«* *s nagyobb részben tényleg a 
testbe felvétetik. •Sirolin-Roche. gyorsan hat a 
köhögés ellen, előmozdítja az étvágyat, megszün
teti az éjjeli izzadást és hat á láz ellen, ugy 

| hogy tüdőbaj és sorvadásban szenvedőknek annak 
—. A Rock kastély! méregkeverönő cím haszná'ata feltétlenül ajánlatos. >Sirolla-Roche 

alatt immár megjelent a maeyarayelvi\ ;Scheri.ogf.^.tn'q'elr-^iuigyasertáiiian. kapható. 
Holmes detektív regények V. füzete - •• -" - - . C ^ . lokomobíl' és cséplőgépkczciak taff-

Egy fiatal szép leány tragédáját tartalmazza f o , v . m a „ » „ , „ 1 fc|so j p „ i s k o | i b a n Budapest, 
ezen füzet és ismét meggyőződünk- arról hogy ( N e pszínház-utca 8 sz. a.) jövó évi január 2 á n 
a magány, az elhagyatottság m.ly káros hatassál n y i u k m e^»™ápril i ,„10.ig tárt. A tanfolyamon 
lehet a fogékony nő, lelkekre. L gőzmozgonyok ('okomobilok) és czéplógépek 

A regény füzet egy érdekes 10 koronás „érkezet* e » kezelése fog taníttatni. Tanoncként 
dijreitvényt tartalmaz. ... 1 ( 0 | v e t e i „ek a 18 életévüket betöltött, Írni olvasni 

Ezen rendkívül érdekfeszítő detektív r.-gé- i t u d ó ö n á l , ő I a k a t o s o k | k o v i a o k , a k a i 8 n b o i a 

nyek Röttig Gusztáv és Fia, sopron, cég kiadá- g i ( l g y i r l k ( i b b m u n k á » l , továbbá gazdatisztek, 
sában havonta kétszer jelennek meg, minden b i r t o k o t o k g 4 p t u la jdono.o k . A tanfolyamra be 
füzet egy teljesen ónálló regényt tartalmaz és 
az áruk csupán 25 fillér. .lépők erköcsi bizonyítványt tartoznak előmutatni; 

ja nem önálló munkások ezenkívül, ha munkában 
^ Előtize esek elfogadtatnak a helyi képvse- • m m k , m u o k „ d o l ( í , k i í m , a a d o m a n k l b l z o -
lők vagy a k i a d ó i g Sopronban. . , n y i t v a n y t ) h a n e r a Í I I a n a k m u n k á b a I I | „unk.fcöny. 

— A bajai milliós főnyeremény pörös vet tartoznak benyújtani. A tandíj 16 korona, 
ügye még mindig nincsen eldöntve. A pör tud- amit a beiratkozás alkalmával kell lefizetni. A 
valevőleg abból származott hogy Eekert Antal bt íratások-, ez év dec 16-ik napjától 21-éig tar
bajai lakos az ottani Kereskedelmi és Iparbankot i tanak az intézet helyiségében. Vidékiek a tandíj 

celldömölki kir. járásbíróság területén-levő 
vönöcki 1083 ik sz. tjfcvben A) Nemesi birtok, 
ifsorsz. 20Brhrsz, ház 98/c' udvarral, ingatlan
ból Illés Antal B 1 a. 1/2 részére,^ ' i l letvea-
hívatk. t .cikl: 156 § d) pontja alapján az egészre . 
320 kor., a 85 sz. tjkvben A) J) Nemesi birtok. 
2 sorsz 596 hrsz. erdő kecskédi uton kcletrőf 
2 hold 809 öl, 5 sorsz. 694 hrsz. erdő kecskédi 
utos keletről 2. hold 809 öt ingatlanból Illés 
Antal B. 7. a. 1/6. részérc, illetve a hivatk, §. 
alapján az egészre 312 kor. megállapított kiki
áltási árban az árverést elrendelte, és hogy a 
fentebb megjelölt ingatlanok az 1908. évi feb, 
hó jp-U napján d. 1 p érakor Vönöck község
házánál megtartandó nyilvános árveréses a meg. 
állapított kikiáltási aron alul is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak at ingat
lan becsárának 107,,-át vagyis 112 korona 80 fil
lért készpénzben, vagy. az 1881 LX. t c 42 
J-ában jelzett'árfolyammal számított és az 1881. 
évi november hó 1 én 3833 sz. a. kelt igazság
ügyminiszteri rendelet 8 §-ácan kijelölt óvadék
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni 
avagy as -1881. LX tc^ I7O §-a értelmében.av-
bánatbénzének a bíróságnál előleges elhelyezé
séről kiállított szabáb/szerü elismervényt átszol
gáltatni. 

Celldömölk. 1007 június hó 26 án. 
A celldömölki kir. járásbíróság mint telek

könyvi hatóság HANNIG kir. albiró. 

azzal vádolja, hogy részletivét, amely szerinte 
eredetileg a milliót nyert számot tartalmazta, 
kicserélték és ezzel ót a milliós nyereménytói 
elütötték. Az egész bonyodalom nem keletkezett 
volna, na Eekert Antal sorsolási lapot járatott 
volna, mert ebben az esetben már másnap tudta 
volna, hogy nyert-e a sorsjegye és ha- csakugyan 
az övié volt a milliót nyerő szám, a részletivet 
nem adta volna ki a kezéből. Látni való ebből, 
hogy mindenkire nézve, akinek értékpapírjai és 
különösen sorsjegyei vannak, felette fontos egy 
j ó sorsolási lapnak a járatása. Ilyennek van 
elismerve a Pénzügyi Hírlap, amelynek sorsolási 
részét a Pénzügyi Utmutató-t a legilletékesebb 
helyek. Jelesül a nagymélt. m. kir. belügyminisz
ter mint teljeses megbízható szakközlönyt, a 

mélt. m. kir. pénzügyminiszter mint szak
értelemmel és pontosan szerkesztett lapot hiva
talosan ajánlották. A lap előfizetői a januári 
számmal ingyen kapnak egy sorsolási naptárt, 
továbbá kapják a Pénzügyi és Tőzsdei "Evkönyv-et, 
amely sok m i i hasznos tudnivaló,,- iíiviii tartal
mazza a kezdettől fogva az 1907 év végéig 
kihúzott de kifizetés végett bemutatni elmulasztott 
sorajegyek hivatalos kimutatását, ugy hogy e 
könyvből mindenki azonnal megtudhatja, vájjon 
sorsjegye ki Van e már húzva vagy nincs r A 
Pénzügyi Hirlap előfizetési ára 5 korona amely 

beküldése mellett levélben Is beiratkozhatnak. A 
vidékről jövő tanulóknak január 2-ig keli szemé
lyesen megjelenniük az intézetben 

Szerkesztői üzenetek. 

HyUt-tér. 

Bimby. A küldött közleményt megkaptuk, 
de a nyomdafestéket nem érdemii meg. Semmi' 
értelme sincsen s közleménynek. Különben is' 
tudnunk kell a szerző nevét, ismeretlen kézből, 
még a legártatlanabb dolgot sem fogadjuk el. 

M. H. Nem szolgálhatunk vele, tessék és 
ügyben illetékes helyen kopogtatni. 

Hajnalka. Szíves figyelmeztetését köszönjük, 
annak idején majd foglalkozunk vele. Üdvözlet. 

R. K. A kérdéses dolgot nem ismerjük, 
igy nem szólhatunk hozzá. , 

Jí. 5. Gytr. Tessék ez ügyben egyenesen 
szerkesztőnk ft^r&^Mf 
Napló* szerkesztőségéhez fordulni, segéd 
kesztőnk nyomban befogja szerezni a kívánt 
informatiót s válaszolni fog, válaszbélyeg bekül
dése.ellenében levélben. 

T ű z i f a e l a d á s . 
A devecseri állomáson levő szá
ras, fiatal hasáb, cser és bflkkfa-
rak tá rábó l ~ kocs i r akomány nk''-.ú 

Schwarcz Antal 
_ i — - S á r v s r o U . , 

s 
c 
£ 
1:* 

.jsat. 
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0- Hirdetménv 5 0 Harácsonyi és njévi ojdonsáenk! 0 0 
ik ' . . • Celldömölkön bérbe, vagy 

ö r ö k á r b a n azonu .1 .<:!. ló egy jó 
W forgalmú, évek óta ieiüilló 

0 
Q ceaan.en.tax-u.g:.5ra.r 

0 0 A legdnsabb r á l a s z i U - " : i í - £ i Í Í ^ Í J & t is ^ e f c i t o á r a k t á r . v g - . 
•'PIP 

^teljeS-ielszereléüa-L- -fcü tii nő- .anyag 
Q a cementgyár közvetlen közeié-

m 
m 

A 
ben van. 

Bérbevevőknek vagy vevők- Q 
nek bővebb értesitést ad a 

§ Bárdossy Sándor § 
g Celldömölk (Kiscell.) Q 

.*. CELLDÖMÖLK, Szentháromság-terl -\. . - . \ . \ . • _ 

Kiv.i'ó gonddá', legnagyobbréíz hazai gyártmányokból összeállított raktár. 
Porccl!ár-Tuk,majolika, Üvegtárgyak, mindennemű serv'cek, készletek, l?m-[Q pák, díszes képkeretek a legrersenyképesebB arakon kaphatók Különös gondot he-

0 0 
Q amely a szülik legfokozottabb igényeit is kielégíti ugy olcsóság, mint mmóség tekin

tetében, hrről egyszeri megtekintés bárki is meggyőzhet. 
Áruháza megtekintésé^ tisztelettel kéri . 

0 
0 
ö 

j . s ^ i s ^ s s r ^ s m s s K a i g i í B r ^ f ^ i ^ i s C T ^ B g :, 

Molnárok figyelmébe! 

lyez karácsonyi és újévi ajándékoknak való 

g-3rexxrielc3áté:fc-áix-u.2a.áLzá,ia, 

0 
0 
0 

0 0 
0 0 özv. Spieler Edéné 

0 0 0 0 0 
loOOOOOOOGGG OOOGGGOOGOG & 

JSj mester urakat, ..Jtog^gŐznialmunkparr: 
[S ' elismert szakember vezetése mellett 

külön osztafyHétcsttcttünk 

hengerek rovatkolására. 

Versenyképes árakon, ~-teljes jót
állás mellett rovatkazunk hengereket;" 
kívánatra készséggel ^szolgaiunk ár
ajánlattal. " • , 

Tisztelettel 

i i O O O O O í O O O O O O O O O O O O C O O O O O O O O O O O O O O O O O 

S Z E I F E R T JÓZSEF ^ \? 17 P O Z S O I T ' . 

cs. kir^udv. f egyverszá l i tó . — Interurbahn telefon 252. 0 

A j á n l j a d u s r a k t á r á t : 

Devecseri G ö z h e n g e r m a l o m 
... Uevecser. 

Henri Pieper 
- eredeti 

Diana fegyverekből 
úgyszintén célszerű 
Hemmerle-féle 

f e g y v e r e k b ő l 

e r e d e t i g :3ráxi á i a l r o n . 

0 
J. P.Saueru.Sohn Q 

Krv]i Frigyes-féle J T 
ki i lönlcges acélcsÖTÜ 

0 
f e g y v e r e k b ő l .4. 
_ . 0 

Pótszalókon (Veszprém m.y 171 hold 
3B7 n - ö ! f* 1000 öl) szántó és rét ii>o8. 
szeptember hé 30-tól bérbeadó. Bóvi DM fel
világosítást nyújt 

Wittmann Sándor 
Szombathely, Torna-u, 6. 

KÉKKÚTI Á R I A FOBBÁS 
tiszta,, baktériummentes, egészséges 

á s v á n y v í z , ' 
Zalavármegye Balaton hegyei között. A legna

gyobb orvosi szaktekintélyek által elismert 
g y ó g y v í z 

cukorbetegség, vérszegénység, vesebaj és min
dennemű emésztési zavarok ellen. 

K i t ű n ő b o r v i z. 
Bármilyen gyümölcs-szörppel pompás 

fl d i t 0 i t a l . 
Vegyileg megvizsgálva Thai budapesti ra. 

kir tud. egyetemi tanár és dr. Szilágyi Gyula 
budapesti műegyetemi magántanár, kir. keresk. 
törv. hites, vegyész által. _ 

Tartalma: vas és alcalihydrocarbonat.. 
Miniszteri engedély száma 77211—VII. b. Í907. 

Megrendelhető:. ! 

Kékkati Anaa-forrás igazgatóságánál 
lékkel, a. p. Kővágó-Eörs, Zalamegye. 

Devecser részére fóelárusiló : Kraust yózsej. 
• Vátoslód -részese- ÍOelárusttó: U*gle*r Irtvún' - 41 
Celldömölk részére : Nagy Gyula, ' " .' ' 
Veszprém részére: Schmerz Misa sörraktáros' 

Q l J P f f l l í i h b ^ ' Browning féle ö n m ű k ö d ő ismétlő seretes A a r á ^ í i pyver 
P •> 1-2 öbn. ered. gyári ,SK>ri azaz 210 kor ér t ná lam k í p h a t ó \f 

Q C s . e s k i r . á l l a m i á r u d a által osztrák i ragyar füst nélküli I . számú Q 

0 -vadászati és tárcsa-lőporral tölti t töl tények, t ovábbá szállítok minden fajta—as 
k é s z v a d á s z t ö l t é n y e k é t mindenkor pontosan és frissen tö l t ve minden kali- 3 Í 

Q f. , • berühöz a legolcsóbb áron. 

0 Vadászat i , utazási és sport k ü l ö n l e g e s s é g ! 
0 

Saját l ö v ö l d e ! § 
A pozsonyi Il-ik mezőgazdasági országos kiállítás a lkalmával vadászfegy- X 

V véreim és vadászeszközök "az egyedül i a r a n y é r m e t nyertek. \J 

Q 

B i z t o s t t s d é l e t e d e t ! 

Í Z Á N K E R " 
éret és járadék-biztonitó társaság 

Magyarországi vezérképvisel»ség: 

B U D A P E S T , V I . D E A K - T É R 6. ( A N K E R U D V A R ) * 

Az 1907. évtől kezdve uj, a fe

lekre nézve nagyon kedvező biz

tosítási feltételek lépnek 

díjemelés nélkül érvénybe. 

1907-ben B) osztalékterv szerint 

a befizetett dijak arányában az 

évi- di, 31-72*/0-ig emelkedő nye

reményosztalék fizettetett ki kész-

" • pénsben. 

T a g s á g i vagyon 171 m i l l i ó ko rona , m e l y b ő l M a g y a r o r s z á g b a n 

28.eoo.ooo korona v a n elhelyezve, 

Dijkönyvecskék kívánatra ingyen. 

Képvi se lve C e l l d ö m ö l k ö n D E U T S C H G Y V L A á l t a l ! 

' T i i i 1 '" '. 
B i z t 0 s i 1 s d é l e t e d e t ! 

Nyomatott a kiadótulajdonos .Vöresmarty•könyvnyomda és hírlapkiadó vállalat syorssajtóiáii Devecserben, 1907 
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